STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS - NECK TURNING
MANDREL, SS, 7MM (.282")

Sinclair stainless steel neck turning and expander mandrels for 17 through 50
caliber cartridges are turned from high grade stainless steel on precision
turning centers. Turning mandrels are sized .002 inch under bullet diameter
and expander mandrels are .001 inch under bullet diameter. The shape and
surface of all mandrels is the result of years of experimenting by many expert
handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid
carbdie stock, which yields even closer tolerances. All carbide mandrels are
ground t0.002 inch under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000
turning tool will be more consistent with carbide mandrels due to the tighter
tolerances of the mandrels. large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only
the Large Caliber Expander Expander Body and NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: NECK TURNING MANDREL, SS, 7MM (.282")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001167

Mfr. No.: NTA28

Caliber: 7mm, 284 Caliber

Diameter (in): 0.282

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 10mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
EdelstahINackenbearbeitungs und
Erweiterungsmandrels

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der EdelstahINackenbearbeitungs und Erweiterungsmandrels von
Sinclair International. Diese Mandrels sind speziell fir die Bearbeitung von Patronen in den Kalibern 17 bis 50
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv verwenden, haben wir wichtige
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Mandrels nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie die Mandrels auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achten Sie darauf, dass die Mandrels keine sichtbaren Schaden aufweisen, bevor Sie sie verwenden.
Tragen Sie bei der Verwendung der Mandrels geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Informieren Sie sich (ber die richtigen Techniken zur Handhabung und Verwendung der Mandrels, um
Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Drehwerkzeug korrekt eingestellt ist, bevor Sie die Mandrels einsetzen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Toleranzen der Mandrels, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen
entsprechen.

Verwenden Sie die Mandrels nicht, wenn Sie unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Achten Sie darauf, dass Sie die Mandrels nicht Gberlasten, um Briiche oder andere Schaden zu
vermeiden.

Bei Anzeichen von Uberhitzung oder abnormalen Gerduschen wahrend des Betriebs, stoppen Sie die
Maschine sofort und Gberprifen Sie die Mandrels.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Reinigen Sie die Mandrels vor der ersten Verwendung grindlich.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Drehwerkzeugs in gutem Zustand sind.

Installation:

o Setzen Sie das Mandrel vorsichtig in das Drehwerkzeug ein.
o Stellen Sie sicher, dass das Mandrel fest sitzt und keine Bewegungsspielrdume vorhanden sind.

Verwendung:

o Beginnen Sie mit einer langsamen Drehgeschwindigkeit, um die ordnungsgemaRe Funktion zu
Uberprufen.

o Erhdhen Sie die Geschwindigkeit schrittweise, wahrend Sie die Stabilitdt des Mandrels beobachten.

o Achten Sie darauf, dass das Werkstiick sicher fixiert ist, bevor Sie mit der Bearbeitung beginnen.



4. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie das Mandrel vorsichtig aus dem Drehwerkzeug.
o Reinigen Sie das Mandrel und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Mandrels gemals den ortlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner. Achten Sie darauf, dass alle Produkte Uber einen EUbasierten Kontakt flr Sicherheitsanfragen
verflgen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der EdelstahINackenbearbeitungs und Erweiterungsmandrels von Sinclair
International ist von groBter Bedeutung. Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken wenden
Sie sich bitte an die zustédndigen Stellen oder den Hersteller.



Safety Instruction Guide for Stainless Steel Neck
Turning Mandrels

Introduction

Thank you for purchasing the Stainless Steel Neck Turning Mandrel from Sinclair International. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this document carefully before using the mandrel.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

¢ Inspect the mandrel for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the mandrel out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use the mandrel only for its intended purpose.

¢ Ensure that your working environment is clean and free from hazards.

¢ Wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and gloves, when using the
mandrel.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when operating the tool.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the mandrel is properly sized for the caliber you are working with (7mm, .282 inch).

¢ Avoid excessive force when using the mandrel to prevent injury or damage.

¢ Do not modify the mandrel in any way that could compromise its integrity.

¢ Use the mandrel with compatible tools, such as the NT4000 turning tool or the NT5000 Turning Tool.
¢ Always follow the recommended adjustments for the turning tool to maintain consistent performance.
¢ Store the mandrel in a safe, dry place when not in use to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the mandrel, turning tool, and safety
equipment.
o Ensure your workspace is clean and organized.
2. Installation:

o Insert the mandrel into the appropriate tool holder or turning tool.
o Secure the mandrel firmly to prevent movement during operation.

3. Usage:

o

Carefully align the mandrel with the cartridge case to ensure proper fit.

Rotate the mandrel slowly and steadily, applying light pressure to achieve the desired neck
turning.

Monitor the process closely to avoid overturning, which can lead to damage.

After use, clean the mandrel thoroughly to remove any residue or debris.

[¢]

[¢]

o

4. PostUsage:

o Inspect the mandrel for any signs of wear or damage after each use.



o Store the mandrel in its designated case or holder to prevent accidental damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the mandrel responsibly at the end of its life cycle.

¢ Follow local regulations for the disposal of metal products.
¢ Consider recycling the mandrel if possible, as stainless steel can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Stainless Steel Neck Turning Mandrel, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with your product packaging or visit their official website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Stainless Steel Neck Turning Mandrel. Always prioritize safety and proper usage to maximize the performance
and longevity of your product. Thank you for choosing Sinclair International.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Mandriles de Giro y Expansion de Cuello de Acero
Inoxidable

Introduccion

Los mandriles de giro y expansién de cuello de acero inoxidable de Sinclair International estén disefiados para
ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de cartuchos de calibres de 17 a 50. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona
informacién sobre las medidas de seguridad necesarias, asi como instrucciones para la instalacién y el uso
adecuado de los mandriles.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Aseglrate de que el mandril se utilice solo para el propdsito previsto, que es el giro y
expansion de cuellos de cartuchos de calibres especificos.

Supervisidon: Mantén la supervisién de personas que no tengan experiencia en el uso de herramientas
de recarga, especialmente menores de edad.

Condiciones de Trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y ventilada. Mantén el area libre de
desorden y otros peligros.

Equipamiento de Proteccidn: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular los mandriles para
protegerte de posibles lesiones.

Inspeccion Regular: Revisa los mandriles antes de cada uso para asegurarte de que no presenten
dafos visibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el Contacto Directo: No toques las partes afiladas del mandril con las manos desnudas.

Uso de Herramientas Adecuadas: Utiliza solo herramientas recomendadas para la instalacién y el
ajuste de los mandriles.

No Forzar: Si sientes resistencia al usar el mandril, detente y verifica si hay obstrucciones o dafos.
Almacenamiento Seguro: Guarda los mandriles en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

No Modificar: No intentes modificar el mandril o usarlo de una manera que no esté indicada en las
instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalacion del Mandril:

o Selecciona el mandril adecuado para el calibre de tu cartucho (en este caso, 7mm o0 .282").

o Inserta el mandril en la herramienta de giro NT4000 o NT5000, asegurandote de que esté bien
fijado.

o Verifica que el mandril esté correctamente alineado antes de comenzar a usarlo.

Uso del Mandril:



o Coloca el cartucho en la herramienta de giro.
o Gira la herramienta lentamente y de manera uniforme para evitar dafios al cartucho o al mandril.
o Mantén la mano alejada de las partes méviles mientras la herramienta esta en funcionamiento.

4. Finalizacion:

o Una vez completado el proceso de giro o expansidn, retira el cartucho con cuidado.
o Limpia el mandril y la herramienta para mantener su buen estado.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecho de Materiales: Si el mandril estd dafiado o ya no se utiliza, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos de metales.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el acero inoxidable. Consulta las instalaciones de reciclaje en
tu drea para mas informacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de
contacto del fabricante o distribuidor autorizado. Es importante tener un punto de contacto disponible para
abordar cualquier inquietud sobre el uso seguro de los mandriles.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes disfrutar de un uso seguro

y efectivo de los mandriles de giro y expansién de cuello de acero inoxidable de Sinclair International. Recuerda
que la seguridad es lo primero, y siempre debes estar atento a las mejores practicas al utilizar herramientas de
recarga.



Instructions de sécurité pour les mandrins de
tournage en acier inoxydable Sinclair
International

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité concernant les mandrins de tournage en acier inoxydable Sinclair
International. Ce document a pour but de t'informer sur les bonnes pratiques a suivre lors de |'utilisation de ce
produit, afin d'assurer ta sécurité et celle des autres. Il est important de lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement I'état du mandrin pour détecter d'éventuels dommages.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

» Informetoi sur les procédures de rappel de produits et vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de
I'UE pour des mises a jour sur la sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation du mandrin.

Ne force pas le mandrin dans le corps d'expansion ou I'outil de tournage.

Evite de toucher les surfaces coupantes ou les bords tranchants.

Ne modifie pas le mandrin ou son utilisation prévue.

Ne laisse pas le mandrin en contact avec des substances corrosives ou des environnements humides.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du mandrin :

o Assuretoi que I'outil de tournage NT4000 ou NT5000 est compatible avec le mandrin.

o Insére le mandrin dans le corps d'expansion ou I'outil de tournage jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

o Vérifie que le mandrin est solidement fixé avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation du mandrin :

o Régle le mandrin a la dimension appropriée selon les spécifications du fabricant.
o Utilise des mouvements lents et controlés pour éviter toute défaillance du produit.
o Surveille constamment I'état du mandrin pendant son utilisation.

3. Apres utilisation :

o Débranche I'outil de tournage et retire le mandrin avec précaution.
o Nettoie le mandrin avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Range le mandrin dans un endroit sec et sdr, loin des enfants.



Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le mandrin avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux pour I'élimination des produits métalliques.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tournage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact basé dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
mandrins de tournage en acier inoxydable Sinclair International. N'hésite pas a consulter ce guide chaque fois
que tu utilises le produit.



Guida alla Sicurezza per I'Uso dei Mandrini per
Tornitura e Espansione del Collo in Acciaio
Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mandrini per Tornitura e Espansione del Collo in Acciaio Inossidabile di Sinclair
International. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere i mandrini lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Seqguire sempre le istruzioni fornite per l'installazione e I'uso.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompere immediatamente I'uso e contattare un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare sempre protezioni adeguate per gli occhi e le mani durante I'uso.
Non forzare mai il mandrino oltre le specifiche di utilizzo.

Assicurarsi che il mandrino sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
¢ Non utilizzare il mandrino se si notano anomalie o difetti.

Non modificare il mandrino in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mandrino

o Assicurarsi che il tornio sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.

o Scegliere il mandrino corretto in base al calibro desiderato.

o Inserire il mandrino nel mandrino del tornio e serrare saldamente.

o Controllare che il mandrino sia fissato correttamente prima di accendere il tornio.

2. Utilizzo del Mandrino

o Accendere il tornio e impostare la velocita appropriata per il materiale in lavorazione.

o Iniziare il processo di tornitura o espansione con movimenti lenti e controllati.

o Monitorare costantemente il processo per eventuali segni di problemi o malfunzionamenti.
o Terminare il processo di tornitura o espansione e spegnere il tornio.

Istruzioni per il Rifiuto

e Smaltire i mandrini usurati o danneggiati secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare i mandrini nel normale rifiuto domestico; seguire le procedure di riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
locale dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro e efficace dei Mandrini per Tornitura e
Espansione del Collo in Acciaio Inossidabile di Sinclair International. Si raccomanda di rimanere informati su
eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso le piattaforme ufficiali.



Bruksanvisning for STAINLESS STEEL NECK
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL
NECK TURNING MANDREL, SS, 7MM (.282")

Introduksjon

Takk for at du har valgt STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS fra Sinclair International. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikkerhet og korrekt bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen
naye fgr du bruker mandrellene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker nar du bruker mandrellene.
Unnga kontakt med skarpe kanter og veer forsiktig ved handtering av verktgyet.
Kontroller mandrellene for skader fgr bruk. Ikke bruk defekte mandreller.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Mandrellene er designet for bruk med kaliber 284 og 7mm. Bruk ikke mandrellene med andre kaliber.
Veer oppmerksom pa at mandrellene er .002 tommer under kulediameter. Dette er viktig for 3 oppna
ngyaktige resultater.

e Juster verktgyet forsiktig for @ unnga skade pa mandrellene og for & opprettholde ngyaktigheten.
Bruk kun mandrellene med NT4000 vridningsverktayet for optimal ytelse.

Store kaliber mandreller (35 til 50 kaliber) ma brukes med Large Caliber Expander Body og NT5000
Vridningsverktay.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Far du begynner, sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
¢ Kontroller at mandrellene er fri for smuss og skader.
e For & installere mandrellen:
1. Velg riktig mandrel for kaliberet ditt.
2. Fest mandrellen til vridningsverktayet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
3. Sjekk at mandrellen sitter godt pa plass far bruk.
e For bruk:
1. Sett inn patronen i verktgyet.
2. Fglg instruksjonene for vridning av nakken i henhold til gnsket spesifikasjon.
3. Etter bruk, fjern mandrellen forsiktig og rengjgr den.

Avfallsinstruksjoner
* Nar mandrellene ikke lenger er i bruk, ma de kastes i henhold til lokale avfallsregler.

e Unnga a kaste mandrellene i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller defekte.
* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler.



Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har veert involvert i en ulykke, rapporter dette til de relevante
myndighetene.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av STAINLESS STEEL NECK TURNING
MANDRELS fra Sinclair International. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandryli do
Obrobki Neck Sinclair International

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandryli do obrébki neck Sinclair International. Nasze produkty sg zaprojektowane z
myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami
dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj mandryli tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj mandryle w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj mandryle pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania, takie jak okulary ochronne.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze narzedzia sg odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem obrébki.

¢ Nie uzywaj mandryli, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Przechowuj mandryle w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen.
¢ Nie prébuj modyfikowa¢ mandryli ani uzywac ich w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Mandryli:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalac;ji.
o Wtéz mandryl do odpowiedniego uchwytu lub narzedzia.
o Sprawdz, czy mandryl jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie Mandryli:

o Uzywaj mandryli zgodnie z ich specyfikacjg, aby zapewni¢ optymalne wyniki.
o Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.
o Nie uzywaj nadmierne;j sity podczas obrébki, aby unikna¢ uszkodzenia mandryli lub narzedzia.

Instrukcje Utylizacji

¢ Mandryle wykonane ze stali nierdzewnej powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wrzucaj mandryli do zwyktych pojemnikéw na odpady.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby zapewni¢ odpowiednig utylizacje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa mandryli, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka dane dotyczace produktu, aby uzyskac szybsza pomoc.

Zapewniamy, ze nasze mandryle do obrébki neck Sinclair International sg zgodne z regulacjami dotyczacymi
bezpieczehstwa produktéw. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do
odpowiednich organéw. Dziekujemy za wybdr naszych produktéw i zyczymy udanych prac!



STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
ruostumattomasta terdksesta valmistettujen kaulan kaanto ja laajennusmandreelien valmistukseen 1750
kaliiperin patruunoille. Lue tama opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet teravia tai raskaita esineita.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta mandreelia vain yhteensopivien patruunoiden kanssa (1750 kaliiperia).

Varmista, ettd mandreeli on oikean kokoinen ja ettd se on asennettu oikein ennen kayttoa.
Al kaytd mandreelia, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta liiallista voimaa mandreelin kaytdssa, jotta valtat vaurioita.

Ole varovainen, kun vaihdat mandreelia tai muita osia, jotta et loukkaannu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydpisteesi on puhdas ja jarjestetty.

o Valitse oikean kokoinen mandreeli patruunallesi.

o Asenna mandreeli NT4000 tai NT5000 kdantdtydkaluun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd mandreeli on tiukasti paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:
o Kaynnista kaantotyokalu ja varmista, ettad kaikki osat toimivat oikein.
o Aseta patruuna mandreelin paalle ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

o Kayta kaantotyokalua ohjeiden mukaan. Al3 ylita suositeltuja nopeuksia tai kuormituksia.
o Seuraa tarkasti tydoskentelya ja ole valmis keskeyttamaan toimintasi, jos havaitset ongelmia.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kdytetyt mandreelit ja muut osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteenhuoltokeskuksiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Muista



tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteista, jotka voivat olla
vaarallisia.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for STAINLESS STEEL
NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 7MM (.282")

Introduktion

Tack for att du har valt STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna produkt
ar designad for att underlatta precisionsbearbetning av hylsor. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen |as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera mandrel fér synliga skador innan anvandning. Anvand inte om skador upptacks.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglas6gon och handskar, vid hantering och anvandning.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att minimera risken for olyckor.

Anvand mandrel endast med kompatibla verktyg och maskiner, sésom NT4000 och NT5000.

Undvik att dverbelasta mandrel; folj angivna specifikationer fér kaliber och diameter.

Kontrollera att mandrel ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika skador pa bade produkt
och anvandare.

Vid hantering av karbidmandrel, var medveten om att de kan vara kansligare an andra material och bor
hanteras med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:

o Reng6r mandrel och anslutande delar noggrant innan installation.
o Satt forsiktigt in mandrel i det avsedda verktyget och sakerstall att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att inga féremal blockerar mandrelens rérelse.

2. Anvandning:

o Starta verktyget langsamt for att sékerstalla att mandrel fungerar korrekt.
o QOka hastigheten gradvis, och var uppmarksam pa ovanliga ljud eller vibrationer.
o Avsluta arbetet genom att stanga av verktyget och ta bort mandrel forsiktigt.

3. Underhall:

o Reng6r mandrel efter varje anvandning for att avlidgsna skrap och smuts.
o Inspektera mandrel regelbundet for tecken pa slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshantering

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt rostfritt stal och karbid.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av verktyg och maskindelar.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och kdpedatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av STAINLESS
STEEL NECK TURNING MANDRELS. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.
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Navod k bezpecnému pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nerezové ocelové mandrelly pro otdéeni a expanze nabojnic od spolecnosti
Sinclair International. Tento dokument obsahuje ddlezZité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, aby se
zajistilo vasi bezpecnosti a efektivni provoz. Pfed pouzitim si prosim ddikladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na mandrellech zadné viditelné poskozeni.

Uchovavejte mandrelly mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s mandrelly noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani béhem pouzivani, okamzité prestante
produkt pouzivat a zkontrolujte ho.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Mandrelly jsou uréeny pouze pro otaceni a expanze nabojnic. NepouZivejte je k jinym Gcéellm.
Pri otdceni ndbojnic se ujistéte, ze jsou spravné upevnény a stabilni.

Nepouzivejte mandrelly, pokud mate pocit, Ze jsou poskozené nebo opotrebované.

Dodrzujte doporucené rozméry mandrelld, aby se predeslo poskozeni nabojnic nebo mandrell{.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné néstroje a prislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace:

o Nainstalujte mandrelly do prislusného nastroje (napr. NT4000 nebo NT5000) podle pokyn{
vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou mandrelly pevné a bezpecné uchyceny.

3. Pouziti:

o Pfi otdceni ndbojnic se ujistéte, ze pouzivate spravnou techniku a rychlost.
o Monitorujte proces a dbejte na jakékoli signély, které by mohly naznacovat problém.

4. Udrzba:

o Po pouziti ddkladné vycistéte mandrelly a ulozte je na suchém a bezpe¢ném misté.
o Pravidelné kontrolujte mandrelly na znamky opotfebeni a v pfipadé potreby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci

e Prj likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Nerezové ocelové mandrelly by mély byt likvidovany jako kovovy odpad.
e Pokud je produkt poskozeny, ujistéte se, Ze je bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k Urazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro dotazy tykajici se bezpecCnosti v EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
nerezovych ocelovych mandrelld pro ota¢eni a expanze nabojnic.
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